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Data Subject
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ECTS Credits 10.0

Academic year 2020 - 2021

Study (s)

Degree Center Acad. Period

year

2146 - M.U. en Asesoramiento Linguistico y Faculty of Philology, Translationand 1  Firstterm
Cultura Literaria 12-V.2 Communication

Subject-matter
Degree Subject-matter Character

2146 - M.U. en Asesoramiento Lingiistico 1 - Language and technological skills Obligatory
y Cultura Literaria 12-V.2 for language consultancy

Coordination
Name Department
RAMOS ALFAJARIN, JOAN R 140 - Catalan

SUMMARY

Resum descriptiu de |’ assignatura

Aquesta assignatura té un caracter obligatori i es cursaen el primer semestre del primer curs. Forma part
dels continguts basics del master, juntament amb les assignatures d’ Aprofundiment en els estudis
historicoculturalsi de Multilingliisme i interculturalitat, circumstancia que indica que és una matéria
fonamental per a poder accedir alsitineraris posteriors del master.

Pretén aprofundir en I’ estudi de diversos aspectes descriptiusi aplicats de lallenguaamb lafinalitat de
formar els estudiants en I’ ambit professional de |’ assessorament linguistic, tant public com privat. Aborda
continguts ben diversos com ara: aspectes de linguistica descriptiva; lexicologia, lexicografiai
terminologia; referents normatius i models de llengua; tecnologies de lainformacio i de la comunicacio
aplicades al’ assessorament linguistic; i correccio de textos especialitzats.
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PREVIOUS KNOWLEDGE

Relationship to other subjects of the same degree

There are no specified enrollment restrictions with other subjects of the curriculum.

Other requirements

OUTCOMES

2146 - M.U. en Asesoramiento Linguistico y Cultura Literaria 12-V.2

- Students should be able to integrate knowledge and address the complexity of making informed
judgments based on incomplete or limited information, including reflections on the social and ethical
responsibilities associated with the application of their knowledge and judgments.

- Students should communicate conclusions and underlying knowledge clearly and unambiguously to
both specialized and non-specialized audiences.

- Students should demonstrate self-directed learning skills for continued academic growth.

- Capacidad para el aprendizaje continuado asi como para el trabajo autbnomo y en equipos
multidisciplinarios relacionados con las areas del asesoramiento linguistico y la cultura literaria.

- Capacidad de pensamiento critico: saber analizar, sintetizar y valorar las ideas.
- Capacidad de abstraccién y conceptualizacion.

- Conocer y analizar la diversidad e igualdad humana y la multiculturalidad desde el contexto cultural y
sociolinguistico valenciano.

- Conocer las buenas préacticas en el trabajo cientifico y profesional.
- Conocer en profundidad la lengua catalana y su literatura.

- Ser capaz de aplicar las tecnologias de la informacion y de la comunicacion al asesoramiento
linguistico y la cultura literaria.

- Conocer el contexto cultural y sociolinglistico y su incidencia en el proceso de
ensefianza/aprendizaje del valenciano en el entorno comun de la lengua catalana.

- Comentar diferentes modalidades de textos orales y escritos.
- Producir diferentes modalidades de textos orales y escritos.

- Corregir diferentes modalidades de textos orales y escritos.

LEARNING OUTCOMES

Resultats d’ aprenentatge
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- Redactar correctament textos en llengua catalana, tant de maneraindividual com en grup.
- Conéixer els models d’ entitats normatives existents.

- Ser capag detriar, entre les solucions normatives, les opcions adequades per a cada estil i cada
territori.

- Estar capacitat per aresoldre aspectes fonamentals de la normativa relacionats amb la lexicologia,
lalexicografiai laterminologia de la llengua catalana.

- Conéixer els aspectes basics relacionats amb la correccio de textos.

- Buscar i seleccionar els recursos gramaticalsi terminol ogics adequats per ala correcci6 de textos
especialitzats.

- Seleccionar i utilitzar els recursos que ofereix Internet per al’ assessorament linguistic en llengua
catalana.

- Aplicar tecniques de treball cooperatiu i en liniaen I’ambit de |’ assessorament linguistic.
- Reconéixer les caracteristiques principals del nou paradigma comunicatiu generat per les TIC.

- Saber donar o suggerir possibles solucions davant de casos no documentats.

DESCRIPTION OF CONTENTS

1. Linguistica descriptiva

Especificacio de continguts de la unitat
Descripci6é dels fendmens linglistics més rellevants de la llengua catalana (fonétics, morfologics i
sintactics). Aplicacio de les teories linglistiqgues modernes i contrast interlingiistic i intralingiistic
(diacronic, diastratic, diatopic i diafasic).

2. Lexicologia, lexicografia i terminologia

Especificacié de continguts de la unitat

Descripci6 i aplicacié a lambit de lassessorament linglistic dels aspectes relacionats amb les unitats
lexiques i amb la formacié de les paraules (lexicologia). Criteris basics en lelaboracié dels diccionaris i
aplicabilitat practica (lexicografia). Estudi de les nocions propies dels llenguatges despecialitat
(terminologia).
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3. Referents normatius i models de llengua

Especificacié de continguts de la unitat
Presentacid de les entitats normatives i dels criteris sociopolitics que les regeixen. Els models de
llengua. Aplicabilitat dacord amb els criteris establits: geografics i diafasics.

4. TIC aplicades a lassessorament linguistic

Especificacié de continguts de la unitat
Descripcié, analisi i reflexié sobre les tecnologies de la informacié i de la comunicacié (TIC) aplicades a
la llengua catalana. Criteris de seleccio dels recursos linguistics a Internet.

5. Correcci6 de textos especialitzats

Especificacié de continguts de la unitat

Presentacio, valoracio i reflexié sobre els principals recursos escrits i en linia de correccioé de textos
especialitzats, especialment els de caracter juridicoadministratiu. Practiques de correccio6 i criteris
daplicabilitat segons la institucid, el mitja de difusié i el tipus de document.

ACTIVITY Hours % To be attended
Classroom practices 42.00 100
Theory classes 18,00 100
Attendance at events and external activities 5,00 0
Development of individual work 60,00 0

Study and independent work 35,00 0
Readings supplementary material 15,00 0
Preparing lectures 25,00 0
Preparation of practical classes and problem 50,00 0

TOTAL| 250,00

TEACHING METHODOLOGY

M etodol ogia docent

L es metodol ogies docents que es faran servir en aquesta assignatura seran: lallico magistral, I’ estudi de
casos, |’ aprenentatge basat en problemesi laresolucié de problemes.
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Lallicé magistral s utilitzara per aexposar €ls continguts basics de |’ assignatura.

Lamedodologia d’ estudi de casos, lade I’ aprenentatge basat en problemesi lade laresolucio de
problemes s aplicaran fonamentalment en les classes practiques, perd també serviran per a completar de
maneramés interactiva les classes tedriques. Es molt important la participacio de |’ estudiant en el procés
d’ aprenentatge; per tant, I’analisi de casos concrets, € plantegjament de quiestions problematiquesi |’ intent
deresoldre-les através de lareflexio, del debat col-lectiu i de lapropostaindividual de solucions son
instruments metodol ogics basics per a avancar en el coneixement de lamatéria. En |’ aplicacio d’ aguestes
metodol ogies, conve no deixar de bandal’ entorn pragmatic i sociolinguistic en que es planteja la qliestio
linglistica estudiada.

EVALUATION

Sistema d avaluacio de I’ assignatura

-Laredlitzacio de les activitats formatives en | es classes tedriques i practiques es correspondra amb el 40
% de lanotafinal del’ assignatura.

-L’assisténciai participacio ales classes tedriquesi practiques es correspondra amb el 10% de lanota
final de |’ assignatura. Els professors valoraran |’ assisténcia a classe i la participacio dels estudiants en les
diferents activitats formatives realitzades durant el periode lectiu.

-Laredlitzacio d'un treball sotalatutelai supervisié d’un dels professors de I’ assignatura es correspondra
amb el 50 % de lanotafinal del’ assignatura.

REFERENCES

Basic

- COSTA, Joan i Neus NOGUE (2006): Curs de correccié de textos orals i escrits. Practiques
Autocorrectives, 3a ed. revisada, Vic, Eumo.

- IEC (versi6 provisional en linia): Gramatica de la llengua catalana, [ortografia, fonética i fonologia,
morfologia flexiva i formacié de mots], Barcelona, IEC. <http://www.iec.cat>.

- MESTRES, Josep Maria, Joan COSTA, Mireia OLIVA i Ricar FITE (2009): Manual d'estil. La redaccio i
I'edicié de textos, 4a edicié revisada i ampliada, Barcelona, Eumo Editorial [1a edicié 1995].

- SOLA, Joan, Maria Rosa LLORET, Joan MASCARO i Manuel PEREZ SALDANYA (2008): Gramatica
del catala contemporani, 4a edici6 (definitiva), 3 vols., Barcelona, Empuries.

Additional

- ACADEMIA VALENCIANA DE LA LLENGUA (2006): Gramatica Normativa Valenciana, Valéncia,
Publicacions de I'Académia Valenciana de la Llengua. <http://www.avl.gva.es/PDF/GNV.pdf>.
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FRANQUESA, Ester (2008): La terminologia. Un mirall del mén, Barcelona, UOC.

- LORENTE, Merceé i Carles TEBE (1994): Lexicografia catalana i correccio: la funcié dels diccionaris en
la revisié de textos, Caplletra, 17, p. 291-309.

- MIR, Anna (2003): Correctors, assessors, linglistes: reflexié sobre el procés de revisid de textos
escrits, Llengua i Literatura, 14, p. 211-237.

- MORENO CABRERA, Juan Carlos (2004): Introducciéon a la linglistica: enfoque tipol6gico y
universalista, Madrid, Sintesis, 2a edicio.

- MURTRA, Pilar (2008): El servei de consultes lingtistiques Optimot, Llengua i Us, 41, p. 59-65.

ADDENDUM COVID-19

This addendum will only be activated if the health situation requires so and with the prior
agreement of the Governing Council

English version is not available

43158 Language and technological skills for language consultancy 6



